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NEMZETROZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Feladd (Név, clm, orszdg) Sender (Name, address, country)
Absender (Name, Anschrift, Land)

A fuvarozdsra eliérd megallapodds eselén Is a Nemzelktzl Ansfuvarozast egyezmény

Rebert Bosch Eleklronika KFT. (CMR) rendelkezésel az Irinyadgk

Rabert Bosch it 1. This Camige is subject, notwithsiancing any clause to ihe conirary 1o the Convenllon
on the Coniract for the Inlemallenal Camge of Goods by Read (CMR}

3000 Hatvan Diese BefSrd! {rotz elner geg A den Bestimmungan
des Oberelnkommens Ober den Befd 0 W] fen 51

HU * terverkehr (CMR)

Fuvarozo (Név, cim, orszag)
16 Carrier (Name, address, country)
Frachtfithrer {Nama, Anschrift, Land)

Atvevs (Név, cim, orszag) Consignee (Name, addrass, country}
Empfanger (Name, Anschriff, Land)

MAGNAPT S5.P.A

VIA DEI CICLAMINI 4.
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70026 MODUGNO
IT
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helységfplace/Ort 3000 Halvan Vorbehalte und Bemerkungen der Erachtfirer

orszéglcountry/Land  HU

idépont/date/Datum  2019.02,25
et SRR
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SAP 204459

redeti EKAER bizenylat odasdva a Fuvarozénak!
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.; 19-002087 vom 25,02,2019

[AERHEAENTAMAA

19-00208

Ludwigsburg, 25.02.2019
Selte 1 von 1

4 Absender / Expediteur

Robert Bosch Elektonika Kft.
Robert Bosch 1t 1

3000 HATVAN

UNGARN

Diese Beférderung unterliagt trotz elner ge-
genleiligen Abmachung den Beslimmungen das
Usereinkommens Ober den Beférderungsvertrag
Im Intern. Strafengitarverkehr (CMR).

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ca fransport est soumls, nonobstant toute
clause contraire, & la Convention rafative au
conlrat de transpor  Inlemational des
marchandises par route (MR).

2 Empfanger / Dastinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINL, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtfiihrer / Transperteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/Lleu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Date  01,03.2019

3 Auslieferungsort des Gutes [ Kiau prévy pour |a livealson da la marchandis'a

Zeit ! Temps

Ort/Lisu Hatvan
Land/Pays  Ungarn
Dalum/Bbale  25,02,2019

4 Ort und Tag der Ubarnahme / Lieu et data de Ia prise en charge de |la marchandise

Zelt f Temps

7 Nachfelgender Frachtfthrer / Transportaurs successils

Benutzte Gen.-Nr.;

Réservas ot observations des transporteurs

5 BalgefUgte Dokumenta / Documants annexes

Vorbehalle und Bemerkungen des Frachtfihrar /

14 Gawicht, kg 1 5 Umfang

9 Pas 10 Zalchen/Nr, 44 AnzahlderLM 42 Art dar Verpackung o 3 Bezelchnung des Gutes
Marques et numéres Nombra des colis Meds demballage Nature de la marchandise Polds, kg
1 1602216, 2221, 2210, 2240 36 COLLI Getrlebeteile 3.960
2 1603154, 1558587
Summe:
S & 3.960,00
36,00 COLLI
18 Anwelsungen des Absendess 17 Angaben zur Ermitifung der Tarifkilometer mit Grenzlbargangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescriptlon deffrenchissement 21 Besondare Vareinbarungen/ Gonventions particulieres
unfrel - Rechnung an Empfénger
Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Amtliches K ich i v xs b \ p
19 ., PR ) Nulastint | yollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhénger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemé&ss der
GRS gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenziibergang 27 Gut 15-002067empbigngen am Datum / Date
Reéceplion des mirchandises le
L i
20 Robert Bosch Elektonika Kit. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. K AGEL 5.
H-3000 Hatvan D-71634 Ludwigsburg vi
Unterschrift und Stempel das Absendars Untarschrift und Stempel des FrachtfOhrars 8| des Empfangers
Slgnature et timbre lexpaditeur Signalure et timbre du transperteur timbfe te destinatalre
. r iserva ai
A 134517

SCHWEITZER GrbH & Co. Intemn. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

Geschafisfithrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amisgericht: Ludwigsburg

Handelsregister; S{uttgart HRA 200856

Intarnat: www.schweitzer-logistik.de

Konto: 0501540800

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



